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Viktig Information

Sakerhetsforeskrifter

Forsiktighetsatgarder

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC
LT170 projektor, och behall bruksanvisningen nara till hands for framtida
bruk.

Serienumret aterfinns pa projektorns undre. Anteckna det har:

FORSIKTIGT

For att helt bryta stromférsérjningen till apparaten, skall
stickproppen dras ur vagguttaget.

Vagguttaget skall vara sa nara apparaten som mgjligt och
maste vara lattatkomligt.

A

FORSIKTIGT

RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE HOLJET. DET
FINNS INGA MANOVER-ORGAN INNANFOR HOLJET.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICE-PER-
SONAL.

A

Denna symbol varnar for icke-isolerad spanning inuti apparaten,
som kan vara tillréckligt stark for att ge en elektrisk stot. Det &r
darfor farligt att rora delar inuti apparaten.

A

Denna symbolen uppmarksammar anvandaren om viktig
medféljande information angdende apparatens bruk och
underhadll. Informationen skall lasas noggrant for att undvika
problem.

AN

VARNING

FOR ATT MOTVERKA ELD ELLER ELEKTRISK STOT, FAR
APPARATEN INTE UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT. ANVAND
INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS
MED EN FORLANGNINGSKABEL ELLER | ETT VAGGUTTAG,
SAVIDA INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH
HALLET. DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR INUTI
APPARATEN. OVERLAT ALL SERVICE AT EN KVALIFICERAD
NEC SERVICETEKNIKER.

GSGV Acoustic Noise Information Ordinance-3.:
Ljudnivan &r mindre &n 70 dB (A) enligt ISO 3744 eller ISO 7779.
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Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna ar skrivna for att garantera att din projektor
fungerar tillfredsstéllande under lang tid och fér att férhindra brand och
elskador. Lés dem noga och f6lj varningstexterna.

Installation
1.
2.

For basta resultat bor projektorn anvandas i morker.

Stall projektorn pa ett plant, jamnt och torrt underlag. Lokalen maste
vara fri fran damm och fukt.

For att undvika fortida utslitning av lampan ska du inte tippa projektorns
framdel upp eller ned mer an 10°.

Stall inte projektorn sa att solen lyser pa den, i narheten av
varmeelement eller apparater som genererar varme.

Direkt solljus, rok eller &nga kan skada delarna i apparaten.

Handskas varsamt med projektorn. Om den faller i golvet eller utsétts
for stétar kan de invandiga detaljerna skadas.

Stall inga tunga féremal pa projektorn.
Vid takmontering av projektorn:

a.
b.

Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

Projektorn skall installeras av en erfaren tekniker for att garantera
rdtt funktion och minska risken fér personskador.

Taket méste dessutom vara tillrdckligt starkt for att kunna hélla
projektorn samtidigt som installationen maste uppfylla lokala
byggnadsbestdmmelser.

d.
Placera inte projektorn upp-och-ner pa ett skap, en hylla, ett bord,

golvet, e.dyl. Det finns risk att strdmbrytaren (POWER) trycks in utan
att du marker det.

Kontakta din aterforséljare for ndrmare information.



Viktig Information

Forsiktighetsatgarder mot eldsvada och stotar

1. Se till att ventilationen &r tillracklig och att ventilationshalen inte ar
blockerade for att férhindra att det byggs upp vérme inuti projektorn.
Lamna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande
véaggar.

2. Forhindra att frammande féremal sasom gem och pappersbitar
kommer in i projektorn.

Forsok inte att plocka ut féremal som kommer in i projektorn.

Stick inte in nagra metallféremal sasom staltrad eller skruvmejslar i
projektorn. Om det kommer in nagot féremal i projektorn, koppla
omedelbart bort den fran elnatet och lat en kvalificerad NEC-
servicetekniker atgérda det.

Placera inga véatskor ovanpa projektorn.

4. Titta inte in i linsen nar projektorn &r pa. Detta kan annars orsaka
allvarliga égonskador.

5. Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus
som projiceras fran linsen &r mycket starkt, varfér féremal som
reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom eldsvada
eller dgonskador.

6. Téck inte 6ver linsen med nagonting annat &n det inbyggda linsskyddet
nar projektorn ar pa. Det finns risk att dvertackningen smalter och du
kan branna hander och fingrar eftersom lampan utvecklar hég varme.

7. Projektorn &r konstruerad for att drivas av en strémkalla pa 100-120
eller 200-240 V 50/60 Hz AC. Kontrollera att den strémkalla som
anvands uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

8. Handskas varsamt med nétkabeln och undvik att béja den fér mycket.
En skadad kabel kan orsaka elektriska stotar eller eldsvada.

9. Om du inte kommer att anvanda projektorn under en langre tid, dra
ut néatkabeln ur vagguttaget.

10. Vidror inte vagguttaget under askvader. Det kan ge dig en elektrisk
stot.

11. Hall inte i stickproppen med vata hander.

FORSIKTIGT

1. RO&r inte ventilationsdppningen pa baksidan, eftersom den kan bli
mycket varm nar projektorn &r pa.

2. Anvéand inte justerfoten fér nagot annat &ndamal &n vad den &r avsedd
for. Projektorn kan ta skada om du lyfter den eller hanger upp den pa
vaggen i foten.

3. Folj dessa anvisningar vid flyttning av projektorn:

*

Anvand den medlevererade mjuka barvaskan. Innan du placerar
projektorn i den mjuka barvéskan ska du sténga linsskyddet for att
undvika skada objektivlinsen.

Hantera projektorn varsamt.

*  Skicka inte projektorn med post, kurir eller nagot annat transportsétt
aven den har lagts i den mjuka barvaskan. Det finns risk att
projektorn skadas. (Projektorn kan dock transporteras i den mjuka
barvaskan som handbaggage nar du ar ute och reser.)

4. Stall flaktlaget pa “Hog” om projektorn anvands kontinuerligt flera dagar
i foljd. (Valj [Till Avancerad meny] — [Installning 2] — [Flaktlage] pa
menyerna.)

5. Koppla inte loss natkabeln fran vagguttaget under féljande
omstandigheter.

Annars kan projektorn skadas:

*

Nér timglasikonen visas.

*

Nér kylfldktarna &r igdng. (Kylflaktarna fortsatter att g& i 60
sekunder efter att projektorn har sténgts av.)

Lampbyte
e For att byta lampan, folj alla anvisningar pa sid W-35.

e Bytlampan nar meddelandet "Lampan har uppnatt rekommenderad
livslédngd, vénligen erséatt denna med en ny." visas. Om du fortsatter
att anvénda lampan efter att den har natt slutet av sin forvéntade
livslangd kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter.
Ror inte splittret pa grund av skaderisken.

Om detta intraffar, kontakta din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

e Lat det ga minst 60 sekunder efter att du sténgt av projektorn. Sla
sedan av huvudstrémbrytaren, koppla ur nétkabeln och lat projektorn
kylas av i 60 minuter innan du byterut lampan.

Vad finns i forpackningen?

Kontrollera att férpackningen innehaller alla delar enligt férteckningen.
Kontakta din aterférsaljare om det saknas nagra delar.

Spara originalférpackningen och emballaget ifall du nagon gang skulle
behdva transportera projektorn.

Fjérrkontroll
(7N900431)

% ; Batterier

éitkabel
(US: 7N080206)

Mjuk bérvéska och tillbehérspase

(24BS7281)
P
@

<

RGB-signalkabel
i (7N520012)

Buntband (24B17871)
Anvénds fér att hdlla ihop kablarna.

Minusskruvmejsel
(24C05941)

Stativadapter
(24H49051)

Bruksanvisning

Endast fér Nordamerika
Registreringskort
Begrénsad garanti

Endast for Europa
Garantipolicy
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INLEDNING

Introduktion till projektorn

Det hér avsnittet presenterar din nya LT170-projektor och beskriver de olika funktionerna och
kontrollerna.

Tack for ditt val av projektorn LT170

LT170 &r en av de bésta projektorer som finns att kdpa idag. Med LT170 kan du projicera
mycket detaljerade bilder med en storlek pa upp till 200 tum (matt diagonalt) fran en PC- eller
Macintosh-dator (bordsdator eller portabel), en videobandspelare, DVD-spelare,
dokumentkamera eller en laser disc-spelare.

Du kan stélla projektorn pa bordet eller pa en vagn, du kan anvénda den for projicering bakifran
en duk eller du kan montera den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvandas for tradlds
styrning.

*

Forsok inte att sjalv montera projektorn hdngande under taket. Projektorn ska installeras
av en erfaren tekniker for att garantera rétt funktion och minska risken fér personskador.
Taket méste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som
installationen méste uppfylla lokala byggnadsbestammelser. Kontakta din aterférséljare
fér narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:

* Automatisk vertikal keystone-korrigering pa upp till +/- 30 grader

* Sékerhetsegenskaper som férhindrar obehdrigt bruk av projektorn.
Lésenordsskydd for att férhindra obehérig andring av projektorns instaliningar.
Las for kontrollpanelen for att férhindra obehdrig justering av projektorn.

* Justering av projiceringsvinkeln med endast en knapp

* Manuellt linsskydd som skyddar objektivliinsen

¢ Medféljande barvaska och pase for projektorn och dess tillbehor

¢ Objektiv med kort brannvidd

¢ Fjarrkontroll med enknappsmandévrering av kéllval

¢ Nytt Color Management-system

* Nyutvecklat menysystem med vridskiva

¢ Flera menysprak

¢ Projektorn kan monteras pa ett stativ

* NECs unika Advanced AccuBlend intelligenta pixelblandningsteknik - en mycket exakt
bildkomprimeringsteknologi, som erbjuder bildupplésningar upp till UXGA fran alla kéllor
(1600 x 1200) upplésning*2.

* Inbyggt stéd for de flesta IBM VGA, SVGA, XGA, SXGA/UXGA (med Advanced

AccuBlend)*2, Macintosh, sammansatta signaler (YCbCr/YPbPr) eller andra RGB-signaler

med en horisontal frekvens pa 24 till 100 kHz och en vertikal frekvens fran 50 till 120 Hz.

Detta innefattar NTSC, PAL, PAL-N, PAL-M, PAL60, SECAM och NTSC4.43

standardvideosignaler.

Det gér att visa UXGA- (1600 X 1200) och SXGA-bilder (1280 x 1024) med Advanced

AccuBlend fran NEC.

*:

[

OBSERVERA: Féljande kompositvideostandarder géller:

NTSC: U.S. TV-standard fér video i USA och Kanada.

PAL: TV-standard som anvands i Vésteuropa.

PAL-N: TV-standard som anvénds i Argentina, Paraguay och Uruguay.
PAL-M: TV-standard som anvénds i Brasilien.

PAL60: TV-standard som anvénds for NTSC-avspelning pa PAL TV-apparater.
SECAM: TV-standard som anvénds i Frankrike och Osteuropa.

NTSC4.43: TV standard som anvénds i Mellanéstern.
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INLEDNING

Namn pa projektor delar

Zoomring Justerbar lutningstangent

Fokusering

Kontroller
Fjérrkontrollsensor /

=
Lins / d
((

O3

) Linsskyddsspak 4
Oppnar och sténger linsskyddet. = %

Ventilation(intag) / Filterkdpa(intag)

Nétanslutning
Justerbar lutninasfot Anslut den medféljande nétkabelns tvapoliga kontakt hdr och
usterbar lutningsto anslut den andra &ndan till ett spdnningsférande el-uttag.

Finjusteringsring for lutning

Finjusteringsring for lutning

Lampkapa

Skruv till lampképan

Ventilation(utlopp) Monohdgtalare(0,5W)

Inbyggd sékerhetsfastpunkt( @& )*

* Sakerhetsfastpunkten stddjer MicroSaver® sakerhetssystem. MicroSaver® ar ett registrerat varumarke som tillhér Kensington Microware Inc. Logotypen
ar monsterskyddad och ags av Kensington Microware Inc.
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INLEDNING

Ovansidan
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POWER
2 _/ oNSTAND BY

17

STATUS

. POWER-tangent (ON / STAND BY)( ()

Anvéand den har tangenten for att sla pa och av strommen nér apparaten
ar ansluten till elnétet och star i standby-lage.

Du satter pa projektorn genom att halla denna tangent intrycket i minst
tva sekunder. Tryck tva ganger pa tangenten nér du vill stdnga av
projektorn.

. POWER-indikator

Projektorn &r p& nar indikatorn lyser grént. Projektorn star i
beredskapslaget nar indikatorn lyser orange. Se avsnittet om
driftslampor pa sid W-37 fér mer information.

STATUS-indikator

Om denna indikator blinkar rétt i snabb takt betyder det att ett fel har
intraffat, att lamplocket inte sitter fast ordentligt eller att projektorn ar
Overhettad. Om indikatorn fortsétter lysa orange betyder det att du
tryckt pa en tangent pa projektorhéljet da tangenterna ar lasta. Se
avsnittet om statuslampor pa sid W-37 f6r mer information.

LAMP-indikator

Om denna lampa blinkar rétt i snabb takt ar det en varning om att
lampan har natt slutet av sin férvantade livslangd. Om den har ténts
ska du byta lampan sa snart som méjligt (se sid W-35). Om den lyser
gront betyder det att lampan &r instélld pa Eco. Se avsnittet om lampor
pa sid W-37 fér mer information.

MENU-tangent
Visar menyn. Tryck en gang till foér att ta bort menyn.

SELECT +/—, ljudstyrkekontroll

* Kontrollen anvands for att valja menyalternativ nar menyer visas. Se
sid W-27.

* Kontrollen dkar/sanker ljudstyrkenivan nar menyer inte visas. Se sid
W-21.

SOURCE/ENTER-tangent

* Tangenten fungerar som SOURCE-tangent for att valja kalla nar
menyer inte visas.Nar du tryck en gang pa SOURCE-tangent visas
skérmen fér val av kélla. Se sid W-19.

* Tangenten fungera som ENTER-tangent for att bekréfta val nar
menyer visas. Om du trycker en gang pa tangenten bekréaftas ditt val
och det alternativet du har valt pa en meny aktiveras. Se sid W-27.

Funktioner pa terminalpanelen

—_

4 3 2 1
AC IN~ | h 4 |
AUDIO IN S-VIDEO IN  VIDEO IN COMPUTER

|
5

. COMPUTER-/komponentsignalingang (15-polig mini D-anslutning)

Anslut din dator eller annan analog RGB-utrustning, t.ex. en IBM-
kompatibel- eller Macintosh-dator har. Anvdnd den medlevererade
RGB-kabeln for att ansluta en dator. Anslutningen fungerar &ven som
ingang for komponentvideosignaler fér anslutning av utrustning med
komponentvideosignaler, t.ex. en DVD-spelare (adaptern ADP-CV1,
som séljs separat, krdvs). Denna ingang stdder a&ven SCART-utsignaler.
Se sid W-13 fér ndrmare anvisningar.

. VIDEO IN-anslutning (RCA)

Anslut en videobandspelare, DVD-spelare, laser disc-spelare eller
dokumentkamera hit fér att visa videobilder.

S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN)
Anslut S-videoingdngen pa en extern videokalla, t.ex. en
videobandspelare, hit.

OBSERVERA: S-video ger mer levande fdrger och hdgre uppldsning dn
traditionella videoformat.

AUDIO IN-minijack (stereo mini)
Anslut ljudutgangen fran en dator eller en DVD-spelare har. Det kravs
i detta fall en audiokabel, som séljs separat.

. Serviceanslutning

Anvands aven for service av projektorn.



INLEDNING
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. Infrar6dsandare

Rikta fjarrkontrollen mot fjarrkontrollsensorn pa projektorhéljet.

POWER ON-tangent
Nar projektorn strombrytare stér i beredskapsléaget anvander du denna
tangent for att sla pa projektorn.

OBSERVERA: Du sétter pa projektorn genom att halla POWER ON-tangenten
intryckt i minst tvd sekunder.

POWER OFF-tangent
Du kan stdnga av projektorn med den har tangenten.

OBSERVERA: Tryck tva ganger pa POWER OFF-tangenten nar du vill stanga av
projektorn.

VIDEO-tangent

Tryck pa denna tangent for att valja en videokalla, t.ex. en
videobandspelare, DVD-spelare, laser disc-spelare eller en
dokumentkamera.

S-VIDEO-tangent
Tryck pa den har tangenten fér att vélja en S-videokalla pa en
videobandspelare.

COMPUTER-tangent
Tryck pa denna tangent for att vélja Computer-ingangen.

AUTO ADJ.-tangent
Anvénd den har tangenten for att reglera en RGB-kélla for att uppna
basta mojliga bild. Se sid W-21.

ASPECT-tangent
Tryck pa den har tangenten for att visa skarmen for Aspect Ratio. Se
sid W-31.

AV <> -tangent

AY : Anvéand dessa tangenter for att valja alternativ pa menyn.

<P : Anvénd dessa tangenter for att &ndra instéliningarna hos ett
valt alternativ pa menyn. Nér det inte visas nagon meny fungerar
dessa tangenter som ljudstyrkekontroll.

Om bilden har férstorats kan du anvénda AV 4P-tangenten for att

flytta bilden.

10. ENTER-tangent
Utfér det valda menyalternativet och aktiverar &ven alternativ p4 menyn.

11. MENU-tangent
Visar menyn for diverse instéllningar och lagen.
Tryck en gang till for att ta bort menyn.

12. CANCEL-tangent
Tryck pa denna tangent for att ga tillbaka till en tidigare meny.
Menyvisningen tas bort om du trycker pa tangenten néar grundmeny
visas.

13. HELP-tangent
Visar information om projektorn.

14. PICTURE-tangent
Tryck pa denna tangent for att visas skarmen for bildjusteringar, som
t.ex. Ljusstyrka, Kontrast, Skarpa, Farg och Fargrenhet. Se sid W-32.

15. PIC-MUTE-tangent
Den hér tangenten slacker bilden och tystnar ljudet under en kort stund.
Tryck en gang till nar du vill fa tillbaka bild och ljud.

16. FREEZE-tangent
Den har tangenten fryser bilden. Tryck en gang till fér att fortsatta
bildvisningen.

17. MAGNIFY-tangent (+) (=)

Anvand denna tangent for att fdrstora bilden upp till 400 %.
Bilden forstoras kring dess mitt. Se sid W-24.
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INLEDNING

llaggning av batterier Sakerhetsforeskrifter nar du anvander fjarrkontrollen
1. Tryck hart pa batterilocket och skjut av det. ¢ Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

» Torka fjarrkontrollen pa en gang om den blir vat.

¢ Undvik éverdriven varme eller fukt.

¢ Ta ur batterierna om du inte réknar med att anvanda fjarrkontrollen
under en langre tid.

¢ Lagg inte batterierna upp och ned.
* Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Réckvidd for den tradlosa fijarrkontrollen
2. Ta ur bada de gamla batterierna och sétt i nya (AAA). Var noga med

att vdnda + och - pd batterierna rétt.

Fjérrkontrollsensor pa
projektorkapan

3. Skjut tillbaka locket dver batterierna sa att det sitter fast ordentligt. Fjarrkontroll
Blanda inte nya och gamla, eller olika typer av batterier.

Det faktiska anvandningsavstandet kan skilja sig fran det avstand bilden
visar.

* Deninfrardda signalen har en rackvidd pa cirka 22 fot/7 m och fungerar
inom 60 graders vinkel i férhallande till fjarrkontrollsensorn pa
projektorkapan.

* Projektorn reagerar inte om det finns saker i vdgen mellan
fiarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller om sensorn
paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta
fungera pa grund av svaga batterier.
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INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

Det hér avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokéllor.

Din projektor ar enkel att installera och
anvanda. Men innan du borjar maste du
forst:

(@ Placera projektorn och en duk.

(2 Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn. Se sid W-12 — 15.

(3 Ansluta den medféljande natkabeln.
Se sid W-17.

OBSERVERA: Se till att ndtkabeln och alla
andra kablar ar losskopplade innan du flyttar
projektorn. Stang linsskyddet nar projektorn
flyttas eller inte anvands.

Till vdgguttaget.

Placera projektorn och duken
Valja en plats

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller véaggen desto storre blir bilden. Minsta bildformat ar cirka 30 tum (0.76 m) matt diagonalt nar projektorn
ar ca. 1,1 m fran vaggen eller duk. Storsta bildformat ar cirka 200 tum (5,0 m) métt diagonalt nar projektorn &r ca. 7,8 m fran vaggen eller duk. Anvand
ritningen nedan som guide.

Dukmat (enhet: cm/tum)
| 406,4 (B) x 304,8 (H) /160 (B) x 120 (H)

[ 365,8 (B) x 274,3 (H) /144 (B) x 108 (H)

[ 304,8 (B) x 228,6 (H)/ 120 (B) x 90 (H)

[ 243,8 (B) x 182,9 (H)/ 96 (B) X 72 (H)

[ 203,2 (B) x 152,4 (H) /80 (B) x 60 (H)

[ 162,6 (B) x 121,9 (H) /64 (B) x 48 (H)

[121,9 (B) x 91,4 (H) /48 (B) x 36 (H)
[ 81,3(B) x 61,0 (H)/32 (B) x 24 (H) S
[ 61,0(B) x 45,7 (H) /24 (B) x 18 (H) ST

Linsens mittlinje

FORSIKTIGT: For att undvika fortida utslitning av lampan ska du
inte luta projektorns framdel upp eller ned mer &n 10° fran
horisontalplanet.
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INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

Projiceringsavstand och dukstorlek
Féljande visar ratt inbérdes férhallanden mellan projektorn och duken. Anvand tabellen for att bestimma placeringen.

Avstandstabell

‘%

—_—

Dukens diagonal

Dukens héjd - Dukens mitt

L Linsens

mittlinje

Projiceringsvinkel (o

Skarmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele

tum tum tum tum tum tum grader
30 24 18 7 42 - 47 2 97 - 87
40 32 24 10 57 - 63 2 95 - 87
60 48 36 14 86 - 95 4 95 - 86
67 54 40 16 96 - 106 4 95 - 86
72 58 43 17 | 104 - 114 4 94 - 86
80 64 48 19 | 115 - 127 5 94 - 86
84 67 50 20 | 121 - 133 5 94 - 86
90 72 54 22 | 130 - 143 5 94 - 86
100 80 60 24 | 145 - 159 6 94 - 86
120 96 72 29 | 174 - 191 7 94 - 86
150 120 90 36 | 218 - 240 9 94 - 85
180 144 108 43 | 262 - 288 1 94 - 85
200 160 120 48 | 291 - 320 12 94 - 85

WARNING

*

Takmontering av projektorn maste utféras av en kvalificerad
tekniker. Kontakta din NEC-aterforséljare for ndrmare informa-
tion.

Foérsoék inte att sjalv montera projektorn.

Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jamnt underlag. Om projektorn
faller i golvet finns det risk fér personskador och projektorn kan
dessutom ta allvarlig skada.

Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen varierar kraftigt.
Projektorn far bara anvandas om temperaturen ligger mellan 41°F (5°C)
och 95°F (35°C).

Utsatt inte projektorn for fukt, damm eller rok. Detta férsamrar
bildatergivningen.

Se till att ventilationen runt projektorn é&r tillrdcklig sa att véarmen
bortleds. Tack inte fér ventilationshalen pa sidorna eller framtill pa
projektorn.

B = Hojdskillnad mellan linsens mittlinje och dukens mitt

C = Projiceringsavstand

D = Vertikalt avstand mellan linscentrum och bildskdrmens 6verkant
(bildskarmens nederkant fér desktop)

o = Projiceringsvinkel

OBSERVERA: Avstinden kan variera med +/-5%.

(D) Dukens nederkant

Projiceringsavstand (C)

Skarmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Height Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele
mm mm mm mm mm mm grader
762 610 457 183 1070 -1190 46 97 - 87
1016 813 610 244 11450 -1590 61 95 - 87
1524 1219 914 366 2190 -2410 92 95 - 86
1702 1361 1021 408 |2450 -2700 102 95 - 86
1829 1463 1097 439 |2640 -2900 110 94 - 86
2032 1626 1219 487 12930 -3230 122 94 - 86
2134 1707 1280 512 3080 -3390 128 94 - 86
2286 1829 1372 548 |3300 -3640 137 94 - 86
2540 2032 1524 609 |3680 -4050 153 94 - 86
3048 2438 1829 731 |4420 -4860 183 94 - 86
3810 3048 2286 914 (5530 -6090 229 94 - 85
4572 3658 2743 1097 |6650 -7310 275 94 - 85
5080 4064 3048 1219|7390 -8130 305 94 - 85

Reflektera bilden

Med hjalp av en spegel kan du reflektera projektorns bild s att den blir
mycket storre. Kontakta din NEC-aterforséljare om du behdver en spegel.
Om projicering gors via en spegel och bilden ar spegelvénd, kan du
anvanda MENU-tangenten och SELECT-kontrollen pa projektorhdljet eller
MENU- och AV «4p-tangenterna pa fijarrkontrollen for att korrigera bilden.
(Se sid W-33.)
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INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

Gora anslutningar

OBSERVERA: Vid anvédndning av en barbar PC, ska du koppla ihop projektorn och datorn innan du sétter pa datorn. | de flesta fall kan signalen inte séndas ut frin RGB-
utgdngen om inte den bérbara datorn har satts pd efter att den har anslutits till projektorn.

* 0m skérmen blir blank ndr du anvéander fidrrkontrollen kan det bero pd datorns skdrmsldckare eller energisparfunktioner.

* Om du av misstag trycker pd fidrrkontrollens POWER-tangent, vénta i 60 sekunder och tryck sedan pa POWER-tangenten igen for att fortsétta.

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

1

COMPUTER|

=
=

RGB-signalkabel (medfdljer)

Till projektorns 15-poliga mini D-sub-kontakt.
Om en signalkabel som &r ldngre &n den som
medfdljer anvédnds, rekommenderas bruk av
en signalférstérkare (séljsseparat).

Audiokabel (medfdljer ej)

1IBM VGA eller kompatibler (bédrbara)
eller Macintosh (bédrbara)

ﬁ§ R S ———

4 @4_ e

»
a
]
n
n
]
n
]
n
]
n

= o [[Jemssnnnnnnnnnnns’

OBSERVERA: Till édldre
Macintosh-datorer ska du
anvanda en stiftadapter, som
séljs separat, (medféljer ej)
S - for att ansluta till datorns
videokontakt.

IBM VGA eller kompatibler (bdrbara)
eller Macintosh (bédrbara)

Om du ansluter din PC- eller Macintosh-dator till projektorn kan du
projicera bilden péa bildskdrmen fér slagkraftiga presentationer.
For att ansluta till en PC eller Macintosh, gor bara sa har:

1. Stdng av projektorn och datorn.

2. Anvénd den medféljande signalkabeln for att ansluta din PC eller Macintosh till projektorn.

3. Saétt pa projektorn och datorn.

4. Om bilden férsvinner efter en viss tids inaktivitet kan detta bero pa skdrmslédckaren pé den dator du har anslutit till projektorn.
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INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

Ansluta SCART-utgang (RGB)

Innan anslutning gors: Det kravs en speciell SCART-adapter (ADP-SC1) och en vanlig SCART-kabel (som séljs separat) fér denna anslutning.

OBSERVERA: Audiosignal ar inte tillganglig for denna anslutning.

Videoutrustning sasom DVD-spelare

0 E—

— —

Videoutrustning sdsom
DVD-spelare

1. Sla av strémmen till projektorn och din videoutrustning.

2. Anvédnd SCART-adaptern NEC ADP-SC1 och en SCART-kabel, som
séljs separat, for att ansluta COMPUTER-ingdngen pa projektorn till
en SCART-utgdng (COMPUTER,) pa din videoutrustning.

3. Sla pa strommen till projektorn och din videoutrustning.

4. Anvdnd COMPUTER-tangenten pa fjdrrkontrollen fér att vélja COM-
PUTER-ingang.

Honkontakt

Projektor

[ T
E - - COMPUTER |

ADP-SC1

5. Tryck pd MENU-tangenten pa fjdrrkontrollen fér att visa menyn.

6. Vélj pa menyn [Till Avancerad meny] — [Instélining 2] — [Vélja signal]
— [Dator] — [Scart].
SCART ér en europeisk audio-video-standardkontakt for TV-apparater,
video- och DVD-spelare. Den kallas dven fér Euro-kontakt.

OBSERVERA: SCART-adaptern ADP-SC1 kan kdpas hos din NEC-aterférséljare i
Europa. Kontakta din NEC-4terférséljare i Europa fér mer information.

Anvand projektorn i portrattlaget

Vid anslutning av en Tablet PC kan du visa bilder i portrattiage genom att

lagga projektorn pa sidan.

* Projektorn maste ligga pa ett bord eller annat stadigt underlag med
terminalpanelen vand uppat.

¢ Projektorn maste placeras pa en jamn, horisontal yta.
* Automatisk korrigering av trapetsférvrangning kan inte anvandas.
¢ Sk@rmmenyerna roteras inte.

¢ Om bilden visas upp-och-ned ska du valja [Till Avancerad meny] —
[Installning 1] — [Staende] — [0°] eller [180°] for att korrigera visningen
fran din PC. Se aven Portrétt pa sid W-33.

Bilden projiceras lite lagre &n normalt. Du kan justera
bildens vinkel och position for korrekt placering av den
visade bilden pa duken.
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INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

Anslutning till en DVD-spelare

1

COMPUTER |

H
SO

)

NSNS NSNS ] o m—

Extra 15-polig-till-RCA (hona)-
3-kabel (ADP-CV'1)

Komponentvideo-RCA X 3-kabel
(medféljer ej)

Audioutrustning

b=

DVD-spelare
=1

L R Y Cb Cr

©@®

AUBlO QuT Component

>
- c
g
o
=

-+©
@)

Audiokabel
(medféljer ej)

Du kan ansluta projektorn till en DVD-spelare med komponentutgang eller videoutgang. Gor sa har:

1. Sla av strémmen till projektorn och DVD-spelaren.

2. Om din DVD-spelare har komponentvideoutgang (Y,Cb,Cr), anvdnd en komponentvideokabel (RCAX3), som séljs separat, och 15-pol-till-RCAX3-
kabeln (hona), som séljs separat, for att ansluta din DVD-spelare till projektorns COMPUTER-kontakt.

Fér DVD-spelare utan komponentvideoutgang (Y,Cb,Cr), anvand vanliga RCA-kablar (medféljer ej) for att ansluta en kompositvideoutgdng pa DVD-
spelaren till projektorns videoingang.

3. Sitt pa projektorn och DVD-spelaren.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen fr din DVD-spelare fér mer information om dess krav for videoutgang.
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INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

Anslutning till videobandspelare eller laser disc-spelare

C - T _
SVIDEO IN% 7 VIDEO IN]
g : ‘—(‘ﬂ

—
)

Videokabel (medféljer ej) S-videokabel (medféljer ej)

% Audioutrustning

Videobandspelare/laser disc-spelare

-
L R S-VIDEO VIDEO

AUDIOOUT || VIDEO OUT

— —

@4 A | S

Audiokabel (medféljer ej)

Anvand vanliga RCA-kablar (medféljer ej) for att ansluta din videobandspelare, laser disc-spelare eller dokumentkamera till projektorn.
For att géra dessa anslutningar, gor sa hér:

1. Stdng av projektorn och videobandspelaren, laser disc-spelaren eller dokumentkameran.

2. Anslut ena dnden av RCA-kabeln till videoutgdngen pa baksidan av videobandspelaren eller laser disc-spelaren, och anslut den andra dnden till
videoingangen pé projektorn. Anvdnd en audiokabel (medféljer ej) fér att ansluta audio frdn videobandspelaren eller laser disc-spelaren till din
audioutrustning (om videobandspelaren eller laser disc-spelaren har denna méjlighet). Var noggrann med att halla isér anslutningarna till héger och
vénster kanal fér att fa stereoljud.

3. Siétt pa projektorn och videobandspelaren eller laser disc-spelaren.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen for din videobandspelare eller laser disc-spelare for mer information om deras krav for videoutgang.

w-15



INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

Sitta fast projektorn pa ett stativ 3. Montera projektorn pad stativet.

Vik ut stativets ben helt sa att det stér stadigt.
Projektorn kan monteras pa ett kamerastativ.
Anvand den medféljande adaptern om du vill montera projektorn
péa ett kamerastativ.

AFORSIKTIGT

Var forsiktig vid anvandning av ett stativ.

Om stativet star pa ett ostabilt underlag finns det risk att

stativet kan vélta och att projektorn trillar ned, vilket kan

skada projektorn och &ven personer i narheten.

Las anvisningarna som medféljer stativet angaende korrekt

och séker anvandning.

* Anvand ett stativ som &r gjort for att klara projektorns
vikt (cirka 2,5 kg inkl. tillboehor).

¢ Vik ut stativets ben helt och placera det sa att vikten pa
stativets ben ar jamnt férdelad.

¢ Om du anvander ett stativ med ett vred och hissfunktion,
ska pelaren pa vilken projektorn monteras vara helt
neddragen.

 Vid visning i portrattlaget (dvs. nér projektorn ligger pa
sidan) (sid W-13), ska du se till att vikten pa stativets ben
ar jamnt férdelad. | annat fall finns det risk att stativet
vélter.

4. Anslut alla kablarna.

Forberedelse:
1. Koppla loss alla kablar.
2. Det kravs en minusskruvmejsel for att skruva i de tre (3)
skruvarna. Anvand den medlevererade minusskruvmejseln.

1. Védnd projektorn upp-och-ner.
Placera projektorn pa ett mjukt underlag fér att undvika repa héljet.

2. Skruva fast stativadaptern pa projektorns undersida.
Skruva fast stativadaptern pa projektorn med de tre (3) medféljande
skruvarna.
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INSTALLATION OCH ANSLUTNINGAR

Ansluta den medféljande natkabeln

Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.
Anslut forst den medféljande néatkabelns tvatiftskontakt till AC IN pa
projektorn och sedan den andra &ndan av kabeln till eluttaget.

Projektorn stalls i beredskapslaget och strémindikatorn lyser orange.

o Lawe
QsTATUS

e

ONSTANDBY

(

FORSIKTIGT:

Koppla inte loss natkabeln fradn vagguttaget under féljande

omsténdigheter.
Annars kan projektorn skadas:
* Nér timglasikonen visas.

* Nar kylflakten ar igang. (Flakten fortsatter att g& i 60 sekunder efter

att projektorn har stangts av.)
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PROJICERA EN BILD (ENKEL ANVANDNING)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild
pa duken.

Sitta pa projektorn
Innan du satter pa projektorn ska du kontrollera att dator- eller videokallan
ar pa och att linsskyddet pa projektorn har éppnats.

Tryck pA POWER (ON/STAND BY)-tangenten pa projektorhdljet eller pa
fiarrkontrollens POWER ON-tangent i minst 2 sekunder sa att
strémindikatorn &ndrar férg till grént och projektorn blir klar att anvandas.

OBSERVERA: For att sl pd projektorn genom att ansluta natkabeln ska du anvédnda
menyerna och aktivera “Autostart™-alternativet. (Se sid W-33.)

Observera om uppstartsskarmen (menysprakvalsskarm)

Startskarmen visas nér du slar pa projektorn forsta gangen. Fran denna
skarm kan du valja menyvisning pa ett av 7 olika sprak.

OBSERVERA: Det ar dven mdjligt att vélja ett menysprak fran de 20 tillgdngliga
senare. Se "Sprak" pa sid W-33.

Folj stegen nedan for att valja ett menysprak:

1. Anvénd vridkontrollen fér att vélja ett av de 7 sprak som menyn visar.
Om du anvénder fjdrrkontrollen ska du trycka upprepade ganger pa
V-tangenten tills det dnskade spraket framhévs.

SELECT

/ \
owe
OSTATUS
©POWER

bonsTANDBY

©pdO)

conEuTER

ATOAD:

6 no

Q) (OL

conEuTER

ATOAD:

6no

op
OSTATUS

O POWER @

bonsTANDBY

OIS IOL

D

Fortsatt med menyvalet efter att detta har gjorts.

OBSERVERA: Bilden pa skdrmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits
pd. Detta ar inget fel. Vénta 3 till 5 minuter tills lampan stabiliserat sig.

Nér lamplaget ar satt till Eco, lyser Lamp-indikatorn gront.
Om nagot av féljande intraffar, satts projektorn inte pa.

* Om projektorns interna temperatur ar fér hog, kommer projektorn att
detektera onormalt hdg temperatur. | detta tillstdnd sétts projektorn
inte pa for att skydda det inre systemet. Om detta sker ska du vanta
tills projektorns inre komponenter kylts ned.

* Nar lampan nar slutet av sin forvantade livslangd séatts projektorn inte
pa. Byt lampan om detta intraffar.

* Om lampan inte tdnds och om STATUS-indikatorn blinkar pa och av
sex ganger, ska du vanta en hel minut och sedan sétta pa strommen.

Bilden slacks om nagot av féljande intraffar. Projektorn stélls i
beredskapslaget om bilden forblir slackt i 15 minuter.

* Om strdmmen slas pa nar linsskyddet ar stangt.

*

Om linsskyddet stdngs under bildvisning.

* Om objektivet riktas nedat mer &n 60° fran horisontalplanet under
bildvisning.

* Om strommen slas pa nar objektivet lutar nedat mer an 60° fran

horisontalplanet.
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PROJICERA EN BILD (ENKEL ANVANDNING)

Vilja kalla
Valja dator eller videokalla

Anvandning av tangenterna pa projektorhdljet

ouwe
O STAUS
O POWER
G oNsTANDBY

Tryck ned och sldpp snabbt SOURCE-tangenten pa projektorhéljet for
att visa kéllistan. Varje gang du trycker pa SOURCE-tangenten framhévs
ett kédllnamn enligt den visade ordningen. Nér ett namn kéllnamnet &r
framhévt visas timglasikonen under en sekund. Efter detta véljs signalen
fran den framhévda kéllan.

Anvéndning av fjarrkontrollen

Tryck pa vilken som helst av tangenterna COM-
PUTER, VIDEO eller S-VIDEO.

OBSERVERA: Om ingen insignal ar ansluten visar projektorn en bld bakgrund
(fabriksinstélld).

Justera bildstorleken och positionen
Se till att projektorn star pa ett plant och vagratt underlag, samt att den ar
vand rakt mot duken.

Lyft upp projektorns framkant for att centrera bilden vertikalt.
* Om den projicerade bilden inte &r fyrkantig kan du anvanda Keystone-
alternativet for att ratta till kanterna. Se sid W-20.

Flytta projektorn at hdger eller vanster for att centrera bilden i horisontalled
pa duken.

Justera lutningen med foten

1. Lyft upp projektorns framkant.
Tryck in lutningsknappen vid (»)-symbolen éverst p& projektorns
framsida och dra ut fotterna till maximal héjd.

Lutningsknapp Lutningsfot

2. Minska projektorns lutning till énskad héjd (max. 40 mm) och sldpp
lutningsknappen sa att lutningsfoten lases. Projektorns framsida kan
justeras ungefér 10 grader uppat eller nedat.

OBSERVERA: Justerfdtterna kan finjusteras genom att vrida pa
finjusteringsringarna pd héger och vénster sida av projektorhdljet.

FORSIKTIGT:

Anvéand inte justerfoten for nagot annat &ndamal @n vad den ar
avsedd for. Projektorn kan ta skada om du lyfter den eller hdnger
upp den pa védggen i foten.
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PROJICERA EN BILD (ENKEL ANVANDNING)

Zoom 2. Vdlj Keystone-alternativet. Vrid pa SELECT +/- fér att vdlja “Keystone”
Anvand ZOOM-ringen for att finjustera bildens storlek pa duken. och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

@& futo

@ Manuell P}

Anvand ZOOM-ringen for att forstora eller férminska bilden. ® Han - o

Fokus
Anvénd FOKUS-ringen for att fokusera bilden.

Dator

3. Vrid pa SELECT +/- for att vélja “Manuell” och tryck sedan pa ENTER-
tangenten.

Justeringsskalan for Keystone-justering visas.

Korrigera vertikal trapetSfawrangning 4. Korrigera den vertikala férvrdngningen.
Vrid pd SELECT +/- fér att korrigera den vertikala
Automatisk korrigering av trapetsférvrangning trapetsforvrdngningen.

Funktionen fér automatisk korrigering av trapetsférvrangning justera sjélv
vertikal férvrangning av den projicerade bilden. Du behdver inte gora
nagonting sjalv. Se bara till att projektorn star pa ett horisontalt underlag.
Observera att vertikal trapetsférvrangning kan korrigeras vid max. 30
graders lutning uppat och 30 grader nedat fran horisontalplanet.

—>

= <= 5. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekréfta justeringen.

6. Tryck p4 MENU-tangenten for att ta bort menyvisningen.

OBSERVERA:
OBSERVERA: Denna vinkel fér automatiskt korrigering av trapetsférvréngning kan * Dukan spara dina andringar genom att vélja “Manuell (Spara)” nér projektorn
vara mindre med vissa signaler med hég uppldsning eller frekvens, exempelvis stangs av.
UXGA. » Nér projektorn anvénds i portréttldget ser vertikal trapetsférvrangning ut som

horisontal trapetsférvrangning.

Manuell korrigering av trapetsférvrangning
Du kan aven justera vertikal trapetsférvrangning manuellt.
Gor sa har:
1. Tryck p4 MENU-tangenten.

Menyn visas.
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PROJICERA EN BILD (ENKEL ANVANDNING)

Automatisk optimering av RGB-bilder

Bildjustering med funktionen foér automatisk justering
Automatisk optimering av RGB-bilder
Anviandning av tangenterna pa projektorhéljet

1. Tryck pa MENU-tangenten.
Grundmeny visas. V&lj “Auto kalibreing startad”.

oL
OSTATUS
OPOWER
onsTANDBY

v futo

Dator

2. Tryck pa ENTER-tangenten fér automatisk optimering av RGB-bilder.
Timglasikonen visas. Det tar ett par sekunder innan RGB-bilden
optimeras.

oLap
OSTATUS
OPOWER
onsTANDBY

Anvandning av fjarrkontrollen
Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten

Timglasikonen visas. Det tar ett par sekunder
innan RGB-bilden optimeras.

COMPUTER

ATOADL

O
(m

) O+
e

Funktionen justerar klockfrekvensen som eliminerar horisontala streck i
bilden. Den hér funktionen korrigerar ockséa klockfasen i syfte att minska
bildbruset, punktinterferens eller 6verhdrning. (Detta marks genom att
en del av bilden verkar skimra.)

Justeringen kan behévas férsta gangen du ansluter datorn.

OBSERVERA:

« Det kan hénda att vissa signaler inte visas korrekt eller tar tid.

* Auto kalibreing-funktionen fungerar inte f6r komponent- och videosignaler.

» Om Auto kalibreing inte kan optimera RGB-signalen, férsdk att justera Klocka
och Fas manuellt. Se sid W-32.

Oka eller sinka volymen

Du kan justera ljudstyrkenivan fran projektorn hdgtalare nar menyer inte
visas.

héja volymen \ sénka volymen

OSTATUS

O POWER
bonsTanosy

ATOAD:

&,no

héja volymen w sédnka volymen
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PROJICERA EN BILD (ENKEL ANVANDNING)

Sla av projektorn

For att sla av projektorn:

Tryck forst pA POWER (ON/STAND BY)-tangenten pa projektorhéljet eller
pa POWER OFF-tangenten pa fjarrkontrollen. Meddelandet “Bekréfta
strém av Ar du Séaker ?” visas.

Tryck dérefter pA ENTER-tangenten eller tryck en gang till pA POWER
(ON/STAND BY)- eller POWER OFF-tangenten.

Stromindikatorn lyser da orange. Nar projektorn stangs av fortsatter flakten
att ga i 60 sekunder (avkylningstid).

Koppla till sist loss natkabeln. Stromindikatorn slécks da.

FORSIKTIGT

Koppla inte loss natkabeln fran véagguttaget under féljande
omsténdigheter. Annars kan projektorn skadas:

* Nar timglasikonen visas.

* Nar kylflakten ar igang. (Flékten fortsétter att ga i 60 sekunder
efter att projektorn har sténgts av.)

Nar du ar klar med att anvanda projektorn
Forberedelse: Se till att projektorn inte ar paslagen.

1. Koppla loss nétkabeln.

2. Koppla loss ev. andra kablar.

3. Dra in lutningsfétterna om de &r utdragna.

() Lyft upp projektorns framkant.
@ Tryck in lutningsknappen vid (=)-symbolen pé lutningsfoten och
dra ut lutningsfoten till maximal hdjd.

(® Sénk sedan nedan projektorn samtidigt som lutningsknappen halls
intryckt sa att foten dras helt in.

4. Stadng linsskyddet med linsskyddsspaken.

5. Ldgg projektorn och dess tillbehdr i den mjuka bérvaskan.
Se “Anvénda den mjuka bérvdskan” pa nédsta sida.
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PROJICERA EN BILD (ENKEL ANVANDNING)

Anvanda den mjuka barvaskan
Tillbehérspasen kan fastas pa den mjuka barvaskan som ritningen visar.

* Lagg projektorn och dess tillbehdr i den mjuka barvéaskan

Légg delarna i barvaskan pa ett jamnt underlag for att férhindra att delarna trillar ner.

Snabbguide

Projektor

RGB-signalkabel

Nétkabel

Fjarrkontroll

* Remmens ldngd kan justeras.
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BEHANDIGA FUNKTIONER

Stinga av ljud och bild

Tryck pa PIC-MUTE-tangenten for att stdnga av bade bild och ljud under
en kortare tid. Tryck en gang till nar du vill fa tillbaka bild och ljud.

Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pA FREEZE-tangenten. Tryck en gang till
for att fortséatta kora.
Vj

Forstora och flytta bilden

Du kan férstora bilden upp till 400 procent.
Gor sa har:

1. Tryck pa MAGNIFY (+)-tangenten fér att férstora bilden.
Anvédnd AV 4»-tangenten fér att flytta den férstorade bilden.

V)

COUPUTER

o
'

e

2. Tryck pa MAGNIFY (-)-tangenten fér att aterstélla bildens
originalstorlek.

Fa information

Innehallet i information visas.

V)

D

Visa information Avsluta information

Sidkerhet

Du kan ange ett nyckelord for projektorn fér att undvika obehdrig
anvandning av menyerna. Nar ett nyckelord har angetts, visas
nyckelordsmenyn nar projektorn slas pa. Projektorn kan inte visa bilder
med mindre ratt nyckelord skrivs in.

For att ange ett Nyckelord:

1. Tryck pd MENU-tangenten.
Grundmeny visas.

fute kalibrering startad

2. Vrid pa SELECT +/- for att vélja [Till Avancerad meny] och tryck sedan
pa ENTER-tangenten.
Menyn med avancerade alternativ visas.

alter W Buto kalibrering v hy

_ Dator
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BEHANDIGA FUNKTIONER

3. Vrid pa SELECT +/- for att vélja [Instéllning 1] - [Sékerhet] och tryck For att satta pa projektorn nar sakerhetsfunktionen ar aktiv:
sedan pa ENTER-tangenten.
Security-menyn med sdkerhetsalternativ visas.

-

. Hall POWER (ON/STAND BY)-tangenten intryckt i minst 2 sekunder.
Projektorn slds pa och ett meddelande om att projektorn &r
nyckelordsskyddad visas.

Sakerhet ¥ Bltivera
rd

2. Tryck pd MENU-tangenten.
Skdrmen for inmatning av nyckelord visas.

4. Vrid pa SELECT +/- for att vélja [Nyckelord] och tryck sedan pa EN-

TER-tangenten. . 392451 3-JNGJ~2XU9~T7 AT~EE A2
Skérmen med tangentbordet visas.

3. Skriv in nyckelordet.
Se steg 5 under “Fér att ange ett nyckelord” for anvisningar om hur
nyckelordet skrivs in.

4. Valj Bl och tryck pad ENTER-tangenten.
Sékerhetsfunktionen kopplas ur. Du kan projicera bilder.

Det olasta laget halls kvar tills strommen sténgs av genom att koppla
loss nétkabeln.

5. Anvédnd SELECT +/- fér att skriva in ett nyckelord i nyckelordsféltet.
Tecknen som Véljs visas i nyckelordsféltet.
* Nyckelordet far inte vara ldngre &n 10 alfanumeriska tecken.

Skriva in ett nyckelord

* Vélj ett tecken genom att vrida pa SELECT+/- sa att tecknet
framhévs och tryck sedan pd ENTER-tangenten fr att vélja tecknet.

* Du kan radera ett tecken genom att vrida p4 SELECT+/- s& att Il

framhévs och sedan trycka pa ENTER-tangenten. Tecknet langst

till héger raderas.

For att aktivera nyckelordsfunktionen ska du vrida p4 SELECT+/-

sa att Bl framhévs och trycka pa ENTER-tangenten.

For att koppla ur nyckelordsfunktionen ska du vrida pd SELECT+/-

s4 att [l framhévs och trycka pd ENTER-tangenten.

*

*

6. N&r du har skrivit in nyckelordet ska du vrida pd SELECT+/- s& att
[Avsluta] framhdvs och trycka pa ENTER-tangenten.
Bekréftelsesskdrmen visas.

7. Vrid pd SELECT +/- for att vélja [Ja] och tryck sedan pa ENTER-
tangenten.
Sékerhetsfunktionen &r nu inkopplad.
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BEHANDIGA FUNKTIONER

For att koppla ur sékerhetsfunktionen:

1. Tryck pa MENU-tangenten.
Grundmeny visas.

fute kalibrering startad |

le

Datar

OBSERVERA:

Kontakta din adterforsaljare om du glémmer ditt nyckelord. Din aterférséljare
kommer att forse dig med ditt nyckelord i utbyte mot din forfragningskod.
Din fdrfragningskod visas i Nyckelord-inmatningsskédrmen. | detta exempel
ar “K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2” en forfragningskod.

K992 -45LE-JNGJ-4XUS-1¥AT-EER2

2. Vrid pa SELECT +/- for att vélja [Till Avancerad meny] och tryck sedan
pa ENTER-tangenten.
Menyn med avancerade alternativ visas.

Buto kalibrering v Ry

_ Dator

3. Vrid pa SELECT +/- for att vélja [Instéllning 1] - [Sékerhet] och tryck
sedan pa ENTER-tangenten.
Skérmen fér inmatning av nyckelord visas.

K992-45L8- JNGI-4XU9-1YAT-EEAZ

4. Skriv in nyckelordet.
Se steg 5 under “F6r att ange ett nyckelord” fér anvisningar om hur
nyckelordet skrivs in.

5. Vrid pa SELECT +/- for att vélja Il och tryck pa ENTER-tangenten.
Sékerhetsfunktionen kopplas ur. Security-menyn med
sédkerhetsalternativ visas.

6. Vrid pd SELECT +/- for att vélja [Sédkerhet] och tryck sedan pa EN-
TER-tangenten.

7. Vrid pd SELECT +/- fér att vélja [Avaktivera] och tryck sedan pa EN-
TER-tangenten.
Sékerhetsfunktionen kopplas ddrmed ur och sédkerhetsmenyn visas
igen.

8. Vrid pd SELECT +/- for att vélja [Avsluta] och tryck sedan pd ENTER-
tangenten.

9. Tryck pa MENU-tangenten for att ta bort menyvisningen.
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ANVANDA SKARMMENYN

Grundldaggande menynavigering

Det finns tvd huvudmenyer: grundmeny och den avancerade menyn.
Grundmeny innehaller endast de mest nddvandiga funktionerna medan
den avancerade menyn ger tillgang till alla menyer och kommandon.

Tryck pa MENU-tangenten for att ta fram grundmeny.
Pa grundmeny kan du valja “Till Avancerad meny” fér att komma till den
avancerade menyn.

Anvianda menyerna
Grundmeny

1. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa grundmeny.

futo kalibrering startad ]

[

2. Vrid pd SELECT +/- for att framhéva det alternativ du vill justera eller
stélla in.
| exemplet nedan visas Bildhantering.

 Normal

Bildhantering  Frezentation

a + | ——

3 —— )
o ~ @D

3. Tryck pa ENTER-tangenten.
Bildhantering-alternativet visas pa héger sida.

® Presentation
[ ]
» Film

Farg
Fargrenhet

Dator

4. Vrid pd SELECT +/- fér att framhdva det alternativ du vill justera eller
stélla in.
Exemplet nedan visar Grafik.

Farg
Fargrenhet

Datar

5. Tryck pa ENTER-tangenten.
Det valda alternativet tas fram. Du kommer nu tillbaka till grundmeny.

6. Tryck p4 MENU-tangenten for att ta bort menyvisningen.

OBSERVERA:

* Menyn férsvinner automatiskt om du inte gér nagonting under 45 sekunder.

* Visningstiden fér menyer kan édndras (grundinstéliningen &r 45 sekunder). Se
sid W-33.

* Skdrmmenyn visas inte alltid korrekt nér en rdrlig videobild projiceras.

Den Avancerade meny

1. Tryck p4 MENU-tangenten for att visa grundmeny.

futo kalibrering startad ]

v futo

2. Vrid pa SELECT +/- for att vélja [Till Avancerad meny] och tryck sedan
pa ENTER-tangenten.
Menyn med avancerade alternativ visas.

Bildalt v Buto kalibrering v Ry

_ Dator
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ANVANDA SKARMMENYN

3. Vrid SELECT +/- medsols.
Vrid pd SELECT +/- dnda tills [Brusreducering] framhdvs. Nar
[Flimmerreducering] framhévs, visas [Instélining 1]-menyn.

Lamplage ¥ Normal

_ Dator

Né&r SELECT +/- vrids medsols andras alternativen i f6ljande ordning:
[Bildalternativ] — [Instélining 1] — [Instélining 2] — [Information] —
[Grundinst.] — [Bildalternativ] — ...

Nér SELECT +/- vrids motsols &ndras alternativen i féljande ordning:
[Grundinst.] — [Information] — [Instéllning 2] — [Installning 1] —
[Bildalternativ] — [Grundinst.] — ...

Justera och stilla in alternativ
For att justera alternativ

erin
[ jusstyrka

W futo

Dator

1. Vrid pd SELECT +/- fér att framhéva det alternativ du vill justera.
2. Tryck pd ENTER-tangenten.
3. Vrid pa SELECT +/- for att justera alternativet.

4. Tryck pa ENTER-tangenten.
Justeringen aktiveras ddrmed.

For att vélja punkt

Bildfarhallande

V buto

1. Vrid pd SELECT +/- fér att framhdva det alternativ du vill stélla in.

2. Tryck pd ENTER-tangenten.
Det valda alternativet visas.

@ Mormal

Farg
Fargrenhet

Datar

3. Vrid pa SELECT +/- for att framhédva det alternativ du vill stélla in.

4. Tryck pd ENTER-tangenten.
Du kommer nu tillbaka till den férra menyn.

OBSERVERA:

ENTER/SOURCE-tangenten kan anvéndas for foljande:
* For att bekréfta ett menyval.

* For att justera justeringsbalken.

* For att visa undermenyer
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Forteckning 6ver menypunkter

Grundmeny

Menypunkter | Punkter

Auto kalibrering startad

Bildférhallande

Normal, Bredzoom, Bio, Akta

Bildhantering

Presentation, Video, Film, Grafik, sSRGB, Anvandare

Anvandarinstalining

Basinstéllning (Presentation, Video, Film,
Grafik, SRGB)

Gamma-korrigering (Dynamisk, Naturell
Svart detaljerad)

Ljusstyrka R

Ljusstyrka G

Ljusstyrka B

Kontrast R
Kontrast G
Kontrast B
Vitbalansmaximum

Ljusstyrka

Kontrast

Skérpa

Farg

Fargrenhet

Keystone \ Auto, Manuell, Manuell (Spara)

Till Avancerad meny

Avancerade meny

Kategori Menypunkter Punkter
Bildalternativ | Auto kalibrering P&, Av
Horisontell
Vertikal
Klocka
Fas
Brusreducering Pa, Av
Flimmerreducering Pa, Av
Instélining 1 | Lamplége Normal, Eko
Sprak English, Deutsch, Francais, Italiano, Espafiol, Svenska, BA<E& ,F3Z, &t=01, Portugués,
Nederlands, Suomi, EAAnvLkd , Magyar, Norsk, Polski, Pycckuit, Tiirkce, Cesky, «2 )
Menyférgval Farg, Monokrom
Menydisplaytid Manuell, Auto 5s, Auto 15s, Auto 45s
Bakgrund Bla, Svart, Logotyp
Orientering Desktop Fram, Tak bak, Desktop bak, Tak Fram
Knapp pa holjet Las, Las upp
Sakerhet Sakerhet (Aktivera, Avaktivera)
Nyckelord
Staende 0°, 180°
Installning 2 | Strdmbesparing Pa, Av
Autostart P&, Av
Flaktlage Hog, Auto
Valja signal | Dator RGB/Komponent, RGB, Komponent, Scart
Video Auto, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
S-Video Auto, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
Information | Sida 1 Kallindex, Horisontal frekvens, Vertikal frekvens, Polaritet Synk
Sida 2 Signaltyp, Videotyp, Synk-typ, Interlace
Sida 3 Aterstaende lamptid, Lamp-timmé&tare, Projektoranvéndning
Sida 4 Version (BIOS, Firmware, Data, GUI)
Grundinst. | Fabriksinstéllning (Aktuell signal)
Fabriksinstallning (All data)
Nollstéll lamp-timraknare
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ANVANDA SKARMMENYN

Menyelement

<Grundmeny>
Bock Skjutreglage

Markering Buto kalibrering startad !
Bildfar n n

Vv Buto
4 L —Radmatningssymbolen
Dator Kl
L ke L Nyckelsymbol
Termometersymbol

Titel Radioknapp

Farg
Fargrenhet

Dator

<Avancerad meny>

Bild futo kalibrering v by

| Dator

Menyerna och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande element:

Titiel v Visar menyns titel.

Markering ........ccccoevveiniiiiinnns Visar den meny eller det alternativ som valts.

Kalla ... Visar vilken kélla som har valts.

Radmatningssymbolen ............. Visar att det finns fler alternativ tillgangliga.

Radioknapp ......cccceeeveenieniennen. Anvéand denna runda knapp for att valja alternativ i en dialogruta.
BOCK ... Visar att alternativet har valts.

Skjutreglage ..........ccocceveviiiennnns Visar en instélining eller i vilken riktning justering gors.
Nyckelsymbol Visar att tangenterna pa projektorhéljet har lasts.

Termometersymbol .. Visar att lamplaget har forcerats till Eco-instéalining eftersom temperaturen i projektorn ar fér hég.
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ANVANDA SKARMMENYN

Menybeskrivningar och funktioner

Grundmeny

Buto kalibrering startad ~

Dator

[Auto kalibreing startad]
Automatisk optimering av RGB-bilder. (Se sid W-21)

Val av bildforhallande [Bildférhallande]

@ MNormal

Dator

Med bildférhallande kan du vélja basta storlek for din kallbild. Du kan
aven ta fram menyn for att valja bildférhallande genom att trycka pa “AS-
PECT"-tangenten pa fjarrkontrollen. (Se sid W-8.)

Akta (endast for Dator): Stanger av Advanced AccuBlend. Projektorn
visar aktuell bild med dess ursprungliga uppldsning.

OBSERVERA:

* Nér du visar en bild med hdgre uppldsning &n projektorns uppldsning dr
“Akta” inte tillganglig.

* Om du véljer “Bio” visas justeringsbalken for placering av bilden i Cinema-
ldget, vilket innebdr att du kan justera bildens placering i vertikalled.

Upphovsritt

Observera att anvandningen av denna projektor i kommersiellt syfte eller for
att 4 allménhetens uppmérksamhet pa platser sdsom kaféer eller hotell, och
vid komprimering eller férstoring av bilden med ndgon av instéllningarna
“Bildférhallande” — installningen kan vara ett intrdng i upphovsrétten, som
skyddas enligt lagen om upphovsritt.

[Bildhantering]

@ Presentation

Med detta alternativ kan du justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan
och magenta.

Det finns 5 grundinstéllningar som har optimerats for olika bildtyper, men
du kan &ven skapa egna instéllningar.

Presentation .. Rekommenderas for att visa presentationer med
PowerPoint-filer

Féljande visas nar 4:har valts for kéllan (t.e.x en DVD-spelare):

Normal

Bredzoom

Bio

O

@

@)

®
@

) N

()

D ]

Standard Héger och Héger och
4:3- vanster sidor  vanster sidor
bildférhallande utstrackta utstréckta

Akta

Féljande visas nar 16:9 har valts for kéllan (t.e.x en DVD-spelare):

Video ............. Rekommenderas for vanliga bilder sdésom TV-program
Film e Rekommenderas for filmer.

Grafik .....cccueee Rekommenderas for grafik

sRGB ............ Standardfargvarden

Anvéandare ..... Anvéandarinstéllning

OBSERVERA: Nir "sRGB”, "Grafik”, "Video” eller "Film” har valts kommer
ljusstyrkan att férsvagas ndgot jamfért med "Presentation.” Detta ar inget fel.

Anvéndarinstélining (nér User har valts)

Om du véljer den anvéandardefinierade instéllningen (Anvéndare) vi-
sas undermenyn.

Du kan sjalv bestdmma varje gamma- och farginstalining. Vélj da forst
“Anvandare” och tryck pa ENTER-tangenten, och fortsatt med foljande
steg.

Val av grundinstalining [Basinstéllning]

Normal Bredzoom Bio Akta
(
"0 L OIR0SRO;
0~ O 2—40 > Q
16:9-bild visas i  vénster sidor vanster och
4:3-férhallande utstrickta hoger for att
Hoéger och Utdragen at visa ratt

bildférhallande
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Med denna funktion kan du valja om du vill anvénda vitbalans- eller
gammavéarden som referens for att optimera visningen fér olika
bildtyper. Du kan valja nagon av féljande fem instéliningar.

* Presentation

* Video

¢ Film

* Grafik

*sRGB

Val av gammakorrigeringsléget [Gamma-korrigering]

Respektive lage rekommenderas for:
Dynamisk .............. Akta fargatergivning med naturliga fargtoner

Naturell ................. Normala installningar
Svart detaljerad .... Fér mérka partier i bilden



ANVANDA SKARMMENYN

Justering av vitbalans [Ljusstyrka R/G/B, Kontrast R/G/B]
Fran denna meny kan du andra vitbalansen. Ljusstyrka for varje
grundfarg (RGB) anvénds for att justera svartnivan i bilden. Kontrast
for varje grundfarg (RGB) anvénds for att justera vitnivan i bilden.

Val av vit toppframhavning [Vitbalansmaximum]
Justera ljusstyrkan hos de vita omradena med justeringsbalken. Bilden
ser mer naturlig ut nar den blir mattare.

OBSERVERA: White Peaking-alternativet &r inte tillganglig ndr “Presentation”
har valts under “Basinstéllning”.

[Ljusstyrka]
Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[Kontrast]
Justerar bildens intensitet beroende pa den mottagna signalen.

[Skarpa]
Justerar bildens skarphet fér Video.

[Farg]
Héjer eller sénker fargmattnadsnivan (fungerar ej med RGB).

[Fargrenhet]

Skiftar fargnivan fran +/- gron till +/- bla. Rddnivan anvédnds som
referens. Denna justering fungerar endast med video- och
komponentvideoingangarna (dvs icke-RGB).

OBSERVERA: Beroende pd signalen som tas emot kan det hdnda att vissa
bildalternativ inte finns tillgdngliga.

Insignal Ljusstyrka | Kontrast Skérpa Frg Fargrenhet
RGB ) h
(Dator) Ja Ja Ja Nej Nej
Komponent J “ X
(Dator) a Ja Ja Ja Nej
Video och S-Video Ja Ja Ja Ja Ja*?

Ja: Tillganglig Nej: Ej tillgénglig

*1 Tillganglig med DVD (15 kHz), med inte med HDTV, 525p (480p)
och750p (720p).

*2 Endast tillsammans med NTSC.

Korrigering av vertikal trapetsférvrangning [Keystone]
Korrigerar vertikal trapetsférvréangning.

Auto ... Automatisk korrigering av vertikal

trapetsférvrangning. Se sid W-20.

Manuell ................. Mojliggér manuell justering av vertikal
trapetsférvréngning.

Manuell (Spara) .... Anvand detta alternativ for att spara den
aktuella Keystone-instéllningen. Instéllningarna
sparas nér projektorn sténgs av.

Nar “Manuell” eller “Manuell (Spara)” véljs kan du anvanda
justeringsbalken for att justera Keystone.

Avancerad meny
[Bildalternativ]

[ Dator

Aktivera autokalibrering [Auto kalibreing]

Néar “Auto kalibreing” har stéllts in pa “Pa”, bestdmmer projektorn
automatiskt den bésta upplésningen fér den aktuella RGB-insignalen och
projicerar en optimal bild med NECs Advanced AccuBlend intelligenta
pixelblandningsteknik. Automatisk justering gérs da av bildens position
och stabilitet: “Horizontell Position”, “Vertikal Position”, “Klocka” och “Fas”.

P& . Automatisk justering av “Horizontell Position”,
“Vertikal Position”, “Klocka” och “Fas”.

AV, Ger mojlighet till manuell justering av
bildvisningsegenskaperna (“Horizontell Position”,
“Vertikal Position”, “Klocka” och “Fas”).

Justering av position/klocka (nér Auto Adjust ar urkopplad)

Méjliggor flyttning av bilden i sid- eller hdjdled och instélining av klocka
och fas.

[Horizontell/Vertikal]
Justera bildens placering i sid- och héjdled.
Denna justering gors automatiskt nar Auto kalibreing ar pa.

[Klocka]
Anvand detta alternativ med “Auto kalibreing av” for att finjustera en
datorbild eller for att ta bort vertikala stérningsrander i bilden.
Funktionen justerar klockfrekvensen som eliminerar horisontala streck
i bilden. Justeringen kan behdvas férsta gangen du ansluter datorn.
Denna justering gors automatiskt nar Auto kalibreing ar pa.

[Fas]
Anvand detta alternativ for att justera klockfasen eller minska
videobruset, punktinterferensen eller 6verhdérningen. (Detta méarks
genom att en del av bilden verkar skimra.)
Justera inte “Fas” férran “Klocka” har justerats.
Denna justering gors automatiskt nar autokalibrering &r pa.

Aktivera brusreducering [Brusreducering]
Reducerar brus i bilden.

OBSERVERA: Ju ldgre brusreduceringsnivd som anvénds, desto battre
bildkvalitet fir man, eftersom videobandbredden dd dr hégre.

Aktivera flimmerreduktioner [Flimmerreducering]
Reducerar bildflimmer som kan uppsta i signaler med
radsprangsavsokning.

OBSERVERA: Beroende pd den valda signalen kan det uppsta taggiga linjer ndr
flimmerreduktioner har stéllts pd ON. Stéll i detta alternativet pd OFF.
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[Instéllning 1]

[ Dator

Val av lampléage [Lamplage]
Denna funktion later dig vélja mellan lampans tva olika ljusstyrkor:
Normal- eller Eco-lage. Lampans livslangd kan férldngas genom att
anvanda Eco-lage.
Normal . . Detta ar grundinstallningen (100 % ljusstyrka).

.... Vélj denna instélining for att férldnga lampans livslangd
(80 % ljusstyrka).

OBSERVERA: Termometersymbolen visar att lampléget har forcerats till Eco-
instéllning eftersom temperaturen i projektorn ar fér hog.

Viélja menysprak [Sprak]
Du kan vélja ett sprak for menyvisning bland 20 olika sprak.

Viélja menyféarg [Menyféargval]
Du kan valja mellan tva olika farglagen fér menyerna: Farg och
Monokrom.

Vilja menyvisningstid [Menydisplaytid]
Med detta alternativ kan du bestdmma hur lange projektorn ska visa
en meny och sedan ta bort den efter att man senast har tryckt pa en
tangent.
Du kan vélja mellan féljande installningar: “Manuell”, “Auto 5 s”, “Auto
15 s” och “Auto 45 s”. Grundinstaliningen &r “Auto 45 s”.

Vilja en férg eller logotyp fér bakgrunden [Bakgrund]
Anvand detta alternativ for att vélja en svart/bla bakgrund eller en
logotyp om projektorn inte tar emot nagon signal.

Vilja projektorplacering [Orientering]
Anpassar bildens riktning beroende pa hur projektorn har placerats.
Alternativen ar:
Desktop Fram, Tak bak, Desktop bak och Tak Fram

Koppla ur tangenterna pa projektorhéljet [Knapp pa héljet]
Med detta alternativ kan du kopplar ur/in tangentl&set fér tangenterna
pa projektorhdljet.

OBSERVERA:

* Tangentldset fér projektorhéljets tangenter Idser inte tangenterna pd
fidrrkontrollen

* Om tangenterna pd projektorhdljet har lasts, ska du halla MENU-tangenten
intryck under ca. 10 sekunder for att koppla ur ldset.

* Nyckelsymbolen visar att tangenterna pa projektorhéljet har ldsts.

Aktivera sdkerhetsfunktionen [Sékerhet]
Med detta alternativ kan du I6senordsskydda projektorn for att férhindra
obehdrig anvéndning.
Se sid W-24 f6r narmare anvisningar.

Vilja bildorientering [Staende]
Med detta alternativ kan du valja pa vilket hall bilden ska visas nar
projektorn ligger pa sidan och bildvisning gérs i portrattidge. Se sid W-
13. Den projicerade bilden kan roteras 0° eller 180° medsols beroende
pa PC:n som anvands.
Grundinstallningen &r 180°.

[Instéllning 2]

Strimbesparing

~ fAuto
v futo

[ Dator

Aktivera strémbesparing [Strombesparing]
Nér detta alternativ ar aktivt och ingen signal tas emot under fem mi-
nuter stdngs projektorn automatiskt av.

Aktivera automatisk start [Autostart]
Detta alternativ slar pa projektorn automatiskt néar natkabeln ansluts
till ett el-uttag.
Du slipper i detta fall att anvdnda POWER (ON/STAND BY)-tangenten
pa projektorhdljet eller POWER OFF-tangenten pa fiarrkontrollen.

Vilja flaktlage [Flaktlage]
Med detta alternativ kan du vélja 6nskat flaktlage bland dessa tva:
High och Auto.

HOg oo Flakten arbetar alltid p& hogsta hastighet.

AUtO ..o Flakten i projektorn arbetar pa olika hastigheter
beroende pa temperaturen i projektorn.

For snabb avkylning av projektorn ska du vélja “Hog”.

OBSERVERA: Still fliktlidget pd Hog om projektorn anvands kontinuerligt flera
dagar i féljd.

Vilja signalformat [Vélja signal]
<Dator>
Ger dig méjlighet att vélja “RGB” for en RGB-kalla, som exempelvis
en dator, eller “Komponent” fér en kélla med komponentvideosignal,
som exempelvis en DVD-spelare.
Installningen bér vanligtvis ldmnas som “RGB/Komponent” eftersom
projektorn i s& fall automatiskt detekterar signaltypen. Det kan dock
finnas vissa komponentvideosignaler som projektorn inte kan
detektera. Valjidetta fall “Komponent”. Valj “Scart” fér den europeiska
SCART-anslutningen.

<Video & S-Video>

Med detta alternativ kan du vélja sammansatt videosignal manuellt.
Installningen bor vanligtvis l1amnas pa “Auto”.

Nér du véljer videostandard for Video och S-Video, ska du valja 6nskad
videostandard fran rullgardinsmenyn.

Detta val maste goras for Video respektive S-Video.

W-33



ANVANDA SKARMMENYN

[Information]

[ Dator

Visar status éver den aktuella signalen och lampans anvandningstid.
Denna dialogruta bestar av fyra sidor. Informationen &r uppdelad enligt
féljande:

[Sida 1]

Kaéllindex
Horisontal frekvens
Vertikal frekvens
Polaritet Synk

[Sida 3]

Aterstaende lamptid (%)*
Lamp-timmatare (H)
Projektoranvéndning

[Sida 4]
[Sida 2] Version (BIOS/Firmware/Data/GUI)
Signaltyp
Videotyp
Synk-typ
Interlace

* Stavindikatorn visar hur mycket tid det ar kvar av lampans livslangd i
procent. Véardet visar lampans brukstid. Nar lampans resterande tid nar
0, &ndras indikatorn Resterande lamptid fran 0% till 100% timmar och
bérjar sedan nedrékningen. Om den aterstaende lamptiden nar 0 timmar,
kommer projektorn inte att sattas pa oavsett om lampans lage ar instéllt
pa Normal eller Eco.

[Grundinst.]

Fa 3llming

Blktuell signal !

Grundinat.

[ Dator

Aterstilla projektorn till grundinstiliningarna [Fabriksinstallning]
Fabriksinstallning anvénds f6r att &ndra alla installningar till
grundinstéliningarna fran fabriken, med undantag av féljande:

<Aktuell signal>

Aterstaller alla installningar fér den aktuella signalen till
grundinstéliningarna.

Alternativen som kan nollstéllas &r: Ljusstyrka, Kontrast, Farg, Fargrenhet,
Skarpa, Bildforhallande, Horizontell Position, Vertikal Position, Klocka,
Fas och Bildhantering.

<All data>

Nollstaller alla projektorinstéliningar till grundinstaliningarna.

Alla alternativ nollstélls utom Sprak, Sakerhet, Aterstaende lamptid, Lamp-
timmétare och Projektoranvéndning. Se “Nollstall lamp-timréknare”
angdende hur lampanvéndningstiden nollstalls.

Nollistélla lamptidsmétaren [Nollstéll lamp-timréknare]
Detta alternativ nollstéller lamptidsmataren. Féljande bekréaftelsesmeny
visas nér detta alternativ valjs.

OBSERVERA: Projektorn stings av och stills i beredskapslige efter 1600 timmars
anvéndning (upp till 2100 timmar i Eco-ldget). Om detta intréffar ska du hélla
“HELP”-tangenten pé fiarrkontrollen intryckt i tio sekunder fér att nollstilla
lamptidsmétaren. G6r endast detta efter att lampan har bytts ut mot en ny.
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UNDERHALL

Detta avsnitt forklarar enklare underhall som kravs fér lampbyte och
rengdring av filtret.

Lampbyte

Nér lampan har anvénts i 1500 timmar (upp till 2000 timmar i Eco-laget)
bérjar LAMP-indikatorn pa projektorhéljet att blinka rétt och ett
meddelande visas. Fastan det fortfarande kan vara méjligt att anvénda
lampan, ar det viktigt att den byts efter 1500 timmars bruk (upp till 2000
timmar i Eco-laget) for att bibehalla optimala projektorprestanda.

FORSIKTIGT

* RORINTE LAMPAN direkt efter att projektorn stingts av. Lampan
ar mycket varm. Sténg av projektorn, vianta 60 sekunder och dra
sedan ur natkabeln ur eluttaget. Lat projektorn kyla ned under
minst en timme innan lampan byts.

* LOSSA INTE NAGRA SKRUVAR med undantag av skruven som
haller fast lamplocket och lamphallaren. Du kan riskera fa en
elektrisk stot.

* Projektorn stédngs av och stélls i beredskapslage efter 1600
timmars anvandning (upp till 2100 timmar i Eco-laget).Lampan
maste bytas om detta intréffar. Om du fortsatter anvdnda lampan
efter 1500 timmars anvéndning (upp till 2000 timmar i Eco-laget)
finns det risk att lampan exploderar och att du far glassplitter i
lamphallaren. Ror inte glasbitarna, eftersom du kan skada dig.
Kontakta en NEC-aterforséljare och be honom byta lampan om
den har exploderat.

Byte av lampan:

OBSERVERA: Utbyteslampan levereras tillsammans med en minusskruvmejsel.
Anvénd skruvmejseln for att ta loss lamplocket och lamphallaren.

1. Lossa skruven som haller fast lamplocket tills skruven roterar utan
motstand. Tryck hért och dra av lamplocket. Skruven i lamplocket kan
inte tas loss.

Hake

2. Lossa skruven som haller fast lamphéllaren tills skruven roterar utan
motstand. Skruven kan inte tas loss.

Hall i handtaget och lyft ur lamphallaren.

OBSERVERA: Det finns en sikerhetsspdrr i héljet som férhindrar elektriska
stétar. Forsdk inte férbikoppla sdkerhetsspérren.

Séakerhetsspérr

3. Siétt i den nya lamphallaren och tryck fast den i anslutningen.

FORSIKTIGT
Anviand inte ndgon annan lampa @n NEC utbyteslampan LT70LP.
Denna lampan kan bestillas fran din NEC-aterforséljare.

Sékra lamphallaren med skruven.
Skruva &t skruven ordentligt.

4. Satt pa lamplocket igen.
Skjut lamplocket pa plats tills det klickar till.

Sékra lamplocket med skruven.
Skruva at skruven ordentligt.

5. Nér du har satt i en ny lampa, ska du nollstélla lamptidsmétaren med
menyn — [Grundinst.] — [Nollstéll lamp-timrdknare].

OBSERVERA: Om lampan har anvénts i mer &n 1600 timmar (upp till 2100
timmar i Eco-ldget) gdr det inte att sétta pd projektorn och menyer kan inte
visas. Hall i detta fall Help-tangenten pa fiarrkontrollen intryckt i minst 10
sekunder ndr projektorn star i beredskapsldget. LAMP-indikatorn slédcks nar
lamptidsmaétaren har nollstéllts.

Ww-35



UNDERHALL

Rengoring av holjet och linsen

-

. Stdng av projektorn innan rengdringen.

2. Rengér héljet regelbundet med en fuktig trasa. Om det dr mycket
smutsigt, anvénd ett milt rengéringsmedel. Anvdnd aldrig starka
rengdringsmedel eller I6sningsmedel sasom alkohol eller thinner.

3. Anvénd en blaspensel eller linspapper for att rengéra linsen och
se upp s& att du inte repar eller férdéarvar linsen.
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Det har avsnittet beskriver hur du atgardar problem som kan uppkomma under installationen och anvéndningen av projektorn.

POWER-indikator (POWER)

Indikatorstatus Projektorstatus Observera
Slackt Projektorn far ingen strom -
Blinkar Gront 0,5sPA, Projektorn héller pé att sétta | Vénta en stund.
0,5s AV igéng.
Orange 0,55 PA, Projektorn kyler ned. Vénta en stund.
0,5s AV
Lyser Gront Projektorn dr pé. -
Orange Projektorn stéri beredskapslaget. | —

Status Indicator (STATUS)

Indikatorstatus Projektorstatus Observera
Slackt Normal -
Blinkar Rott 1 cykel (0,55 PA, 2,5 | Fel montering av lamplock eller | Montera lamplocket och
s AV) lamphéllare lamphéllaren ritt.
2 cyklar (0,5 s PA, Overhettning Projektorn dr dverhettad.
0,5s AV) Flytta projektorn till en svalare
plats.
3 cyklar (0,5 s PA, | Stromfel Fel pé stromfdrsorjningsenheten.
0,55 AV) Kontakta din aterforsaljare.
4 cyklar (0,5 s PA, | Flaktfel Fldktarna fungerar inte ratt.
0,5sAV)
6 cyklar (0,5 s PA, Lampfel Lampan tdnds inte. Véanta i en
0,5sAV) minut och férsék sld pa
projektorn igen.
Gront Omténdning av lampan Projektorn forsoker tdnda
lampan pa nytt.
Lyser Orange Tangenten pé projektorhéljet dr | Tangentldset ar aktivt nar du
lasta forsoker trycka pa négon av
tangenterna pé projektorhdljet.

Lampindikator (LAMP)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmarkning

Av

Normal

Blinkar Rod

Lampan har natt slutet av sin
livslangd. Meddelandet om att
byta lampan visas.

Byt lampan.

Lyser konstant | Rod

Lampan har anvénts langre tid
&n rekommenderat. Projektorn
satts inte pd forrdn lampan har
bytts.

Byt lampan.

Gron

Lamplaget stalls in pa Eco-lage.
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Vanliga problem & I6sning

Problem

Kontrollera dessa punkter

Projektorn sétts inte pa

Kontrollera att ndtkabeln ar ansluten och att strémbrytaren pa projektorhdljet eller fjdrrkontrollen ar pé. Se sid
W-17.

Kontrollera om tangentlaset ar aktivt. Om Idset ar pa, kan du koppla ur det genom att hdlla MENU-tangenten
pé projektorholjet intryckt under minst 10 sekunder eller du kan istéllet visa menyer med fjarrkontrollen. Se
sid W-33.

Se till att lamplocket har monterats rétt och att lamphéllaren satts i korrekt. Se sid W-35.

Kontrollera om projektorn har 6verhettats eller om lampan ar néra slutet av sin anvandningstid. Flytta projektorn
till en svalare plats om ventilationen kring projektorn ar délig eller om det &r mycket varmt i rummet dér
visningen gors.

Ingen bild

Anvdnd COMPUTER-, VIDEO- eller S-VIDEO-tangenten pé fjdrrkontrollen eller SOURCE-tangenten pa
projektorhdljet for att vélja 6nskad kélla (Computer, Video eller S-Video). Se sid W-19.

Se till att alla kablarna har anslutits ratt.

Anvénd menyerna for justera ljusstyrka och kontrast. Se sid W-32.

Oppna linsskyddet.Se sid W-18.

Nollstélla alla instéliningarna till grundinstaliningarna fran fabriken med hjélp av alternativet “Fabriksinstéllning”
pa menyerna. Se sid W-34.

Skriv in rétt I6senord om sékerhetsfunktionen ar aktiv. Se sid W-24.

Vid anvandning av en bérbar PC, ska du koppla ihop projektorn och datorn innan du sétter p& datorn. | de
flesta fall kan signalen inte séndas ut frdn RGB-utgéngen om inte den barbara datorn har satts pé efter att den
har anslutits till projektorn.

e Om skdrmen blir blank ndr du anvédnder fjarrkontrollen kan det bero p& datorns skarmslackare eller

energisparfunktioner.

« Om du av misstag trycker pé fiarrkontrollens POWER-tangent, vanta i 60 sekunder och tryck sedan pd POWER-

tangenten igen for att fortsatta.

Den projicerade bilden
ar inte fyrkantig.

Omplacera projektorn for att forbattra vinkeln i férhallande till duken. Se sid W-19.
Anvand Keystone-alternativet for att korrigera trapetsforvrangning. Se sid W-20.

Bilden &r suddig

Justera bildens fokus. Se sid W-20.

Omplacera projektorn fér att forbattra vinkeln i férhallande till duken. Se sid W-19.

Se till att avstandet mellan projektorn och duken &r inom objektivets projiceringsomféng. Se sid W-11.
Det kan bildas kondens pé linsen om projektorn &r kall, tas in ett varmt rum och sedan sl8s pa.

L4t projektron std tills kondensen har avdunstat om detta intréffar.

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller bada.

Anvind COMPUTER-, VIDEO- eller S-VIDEO-tangenten pa fjdrrkontrollen eller SOURCE-tangenten pé
projektorhdljet for att vélja den kélla du vill visa.Se sid W-19.

Fjdrrkontrollen fungerar
inte

Sétt i nya batterier. Se sid W-9.
Se till att det inte finns ndgra hinder mellan dig sjélv och projektorn.
Std pa ett av hogst 7 m frén projektorn. Se sid W-9.

Indikatorn lyser eller
blinkar

Se avsnittet om strdm-/status-/lampindikatorerna pé sid W-37.

Luminans-
krominanséverhérning
i RGB-laget

Om Auto kalibrering &r av, ska du aktivera alternativet eller justera bilden manuellt med Horisontell / Vertikal /
Klocka / Fas p& menyn. Se sid W-32.

Ww-38




SPECIFIKATIONER

Detta avsnitt anger LT170 projektorns tekniska data och prestanda.

Modellnummer LT170

Optiska specifikationer

DMD Single Chip Digital Micromirror Device (DMD)

Upplésning 1024 x 768 pixlar Native*, upp till UXGA med Advanced AccuBlend

Objektiv Manuell zoom och fokusering: F=2,0 (vidvinkel)-2,13 (tele), f=25,7 - 28,3 mm
Lampa 145 W

Bildstorlek 30 - 200 tum (0,8 - 5,1 m) diagonalt

Projiceringsavstand 1,07 (vidvinkel) - 8,13 m (tele)

Projiceringsvinkel Tele: 8,6°/ Vidvinkel: 9,5°

Keystone-korrigering +/- 30 grader, elektronisk (auto)

Elektriska specifikationer

Ingangar 1 RGB/Component (15-polig D-subanslutning), 1 S-Video (4-polig DIN), 1 Video (RCA), 1 stereo minikontakt for ljud
Videokompatibilitet NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL-60, PAL-N, PAL-M, SECAM, HDTV: 1080i, 1080i/50Hz, 720p, 576p, 480p, 480i/60Hz
Avsokningsfrekvens Horisontalt: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer) / Vertikalt: 50 Hz till 120 Hz

Videobandbredd RGB: 100 MHz (-3 dB)

Féargatergivning 16,7 miljoner farger simultant, fullfarg

Horisontal upplésning NTSC / NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60: 540 TV-linjer

SECAM: 300 TV-linjer
YCbCr: 540 TV-linjer
RGB: 1024 punkter (H) X 768 punkter (V)

Extern styrning RS232, IR

Synkroniseringskompatibilitet ~ Separat synk./ Kompositsynk. / Synk. pa G
Inbyggd hégtalare 0,5 W (mono)

Stromfoérsoérining 100 - 240 V véaxelstrdm, 50/60 Hz
Inmatningsstrém 2 A (Max.)

Strémférbrukning 196 W(4 W i beredskapslage)

Mekaniska specifikationer

Installationssatt Bordmontering/framifran, Bordsmontering/bakifran, Tak/framifran, Tak/bakifran
Matt 123 mm (B) X 85 mm (H) X280 mm (D)
(exkl. utskjutande delar)
Nettovikt 1,8 kg
Miljobetingelser Arbetstemperatur: 5° till 35°C, 20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)
Forvaringstemperatur: 10° till 50°C, 20 % till 80 % fuktighet (icke-kondenserande)
Certifiering Godkénd av UL (UL 60950, CSA 60950)

Uppfyller DOC Canada Class B-kraven

Uppfyller FCC Class B-kraven

Uppfyller AS/NZS CISPR 22 Class B

Uppfyller EMC-direktivet (EN55022:1998, EN55024-1998, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Uppfyller Lagspanningsdirektivet (EN60950, Godkand av TUV GS)

Ce

For ytterligare information kan du beséka:
USA: http://www.necvisualsystems.com
Europa: http://www.nec-europe.com/
Andra lander: http://www.nec-pj.com/

* Effektivt pixelantal dverstiger 99,99 %.

Ratt till andring av specifikationerna férbehalles.
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Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)

15-polig Mini D-Sub-kontakt

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Réd Cr
2 Gron eller synk pa gron Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 Rod jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts ej
10 Synksignaljord
11 Synk pa Scart
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontell synk eller kompositsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka
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Forteckning dver kompatibla insignaler

Signal Upplésning H. frekvens Uppdateringsfrekvens
(Punkter) (kHz) (Hz)
NTSC - 15,734 60
PAL - 15,625 50
PAL60 - 15,734 60
SECAM - 15,625 50
VESA 640 x 480 31,47 59,94
IBM 640 X 480 31,47 60
MAC 640 x 480 31,47 60
MAC 640 x 480 34,97 66,67
MAC 640 x 480 35 66,67
VESA 640 x 480 37,86 72,81
VESA 640 x 480 37,5 75
IBM 640 X 480 39,375 75
VESA 640 x 480 43,269 85,01
IBM 720 x 350 31,469 70,09
VESA 720 X 400 37,927 85,04
IBM 720 x 350 39,44 87,85
IBM 720 x 400 39,44 87,85
VESA 800 x 600 35,16 56,25
VESA 800 x 600 37,879 60,32
VESA 800 x 600 48,077 72,19
VESA 800 x 600 46,88 75
VESA 800 x 600 53,674 85,06
MAC 832 X 624 49,725 74,55
VESA 1024 x 768 35,5 43 radsprang
VESA 1024 x 768 48,363 60
VESA 1024 x 768 56,476 70,07
MAC 1024 X 768 60,241 74,93
VESA 1024 x 768 60,023 75,03
VESA 1024 x 768 68,677 85
# VESA 1152 x 864 67,5 75
# MAC 1152 x 870 68,681 75,06
# SUN 1152 x 900 61,796 65,95
# SGI 1152 x 900 71,736 76,05
# VESA 1280 x 960 60 60
# VESA 1280 x 1024 63,981 60,02
# MAC 1280 x 1024 69,89 65,18
# HP 1280 x 1024 78,125 72,01
# SUN 1280 x 1024 81,13 76,11
# VESA 1280 x 1024 79,976 75,03
# VESA 1280 x 1024 91,146 85,02
#  SXGA+ 1400 x 1050 - -
#  SDTV(576i)(625i) - 15,6 50
#  SDTV(576p)(625p) - 31,5 50
#  HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 33,75 60 radsprang
#  HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 28,125 50 radsprang
#  HDTV (720p)(750p) 1280 x 720 45 60 progressivt
#  SDTV (480p)(525p) - 31,47 59,94 progressivt
# VESA 1600 X 1200 75,0 60
# VESA 1600 x 1200 81,25 65
# VESA 1600 x 1200 87,5 70
# VESA 1600 X 1200 93,75 75
DVD YCbCr - 15,734 59,94 radsprang
DVD YCbCr - 15,625 50 radsprang

#: Bilder i upplésningar méarkta med # har komprimerats med Advanced AccuBlend.

OBSERVERA: Det kan hinda att vissa kompositsynksignaler inte visas ratt.
Det kan hdnda att andra signaler &n de som anges i ovanstiende tabell inte visas rétt. Andra i s fall uppdateringsfrekvensen eller
upplésningen i din dator. Se din dators hjdlpavsnitt fér bildskdrmsegenskaper for information.

UXGA (1600 1200) stdds endast med separat synksignal.
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TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenédrer

Denna produkt berattigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot frdn den garanti som
medfodljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC-
och NEC-anvisade servicestallen i de lander som namns hari vid
internationella resor i tjinsten eller privat.

F&r mer information om tj&nster som erbjuds av de olika servicestéllena,
“Férteckning 6ver TravelCare-servicestéllen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden tacks kostnader for reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestéllets tackningsomrade av garantin.

2 Hyrservice for utbytesprodukt
Hyrservice for utbytesprodukt
Om kunden s& 6nskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt un-
der tiden originalprodukten repareras.
Avgift: 200 USD fér 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestallet. Hyravgiften om 200 USD aterbetalas inte &ven om
kunden hyr produkten i mindre an 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte ar tillgénglig i alla I&nder och regioner.
Se “Forteckning éver TravelCare-servicestallen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphért att gélla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller ink6pskvitto:
Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden fér det land i vilket produkten képts.
b. Né&r endast produkten medtas:

Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.

2 Nar en produkt vars garanti har upphért att galla:
Reparation utférs mot en avgift. | detta fall &r kunden inte beréttigad
till hyrservicen fér utbytesprodukt.
3 |féljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande é&r giltig:
1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn pa
inképsstéllet inte anges pa garantibeviset eller har &ndrats.
2) Fel eller skador orsakade av fall eller stbtar under transport eller
forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.
3) Feleller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otillatna
dndringar eller reparationer av kunden.

4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
Jordbévning, dsknedslag, storm- eller 6versvdmningsskada eller
annan naturkatastrof eller sddana yttre omstandigheter som
damm, cigarettrék, onormal spédnning etc.

5) Fel eller skada orsakad av anvédndning pa varma eller fuktiga
platser, i fordon, batar etc.

6) Fel eller skada orsakad av forbrukningsartiklar eller enheter
anslutna till produkten, andra &n de av NEC anvisade.

7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller férsémring av delar
under normala driftférhallanden.

8) Fel eller skada pa lampor och andra férbrukningsartiklar,
medféljande delar eller tillvalsdelar.

9) Ovriga bestdmmelser i den med produkten medféljande garantin

géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar om 100 till
120V och 200 till 240 V genom att anvdnda en nétkabel avsedd for den standard
och ndtspénning i det land i vilket produkten anvands.

Forteckning over TravelCare-servicestillen

Denna férteckning géller frdn och med den 1/6 2002.
Foér uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-pj.com.

| Europa
NEC Europe, Ltd./ European Technical Centre
Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000
Fax: +44 (0) 1952 237006
E-postadress: AFR@ uk.neceur.com
Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike,
Tyskland, Grekland, Irland*, ltalien, Luxemburg, Nederlanderna,
Portugal, Spanien, Sverige och Storbritannien

EEA: Norge, Island och Liechtenstein

I Nordamerika
NEC Solutions(America), Inc.

Adress: 1250 Arlington Heights Road, Itasca, lllinois 60143,
U.S.A.

Telefon: +1 800 836 0655

Fax: +1 800 356 2415

E-postadress: vsd.tech-support@necsam.com
Webbadress: http://www.necvisualsystems.com

<Regioner>
USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress: New South Wales;
184 Milperra Road, Reversby 2212
Victoria;
480 Princess Hwy Noble Park 3174
South Australia;
84A Richmond Road, Keswick 5035
Queensland;
116 Ipswich Road, Woollongabba 4102
Western Australia;
45 Sarich Court Osborne Park 6017
Telefon: +61 131 632
Fax: +61 88 375 5757
E-postadress: lee.gramola@nec.com.au
Webbadress: http://www.nec.com.au

<Regioner>
Australien, Nya Zeeland
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| Asien och Mellandstern
NEC Viewtechnology, Ltd.

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Japan*

686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun,
Kanagawa 258-0017,

Japan

+81 465 85 2369

+81 465 85 2393

support_pjweb @nevt.nec.co.jp
http://www.nec-pj.com

NEC Hong Kong Ltd.

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Hong Kong

NEC Taiwan Ltd.
Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Taiwan

11th Floor, Tower B, New Mandarin Plaza, 14 Science
Museum Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon,

Hong Kong

+852 2369 0335

+852 2733 5519

esmond_au@nechk.nec.com.hk
http://www.nec.com.hk

8F, No.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.

+886 2 8500 1734

+886 2 8500 1420

nickliao@nec.com.tw

http://www.nec.com.tw

NEC Singapore Pte. Ltd

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Singapore

401 Commonwealth Drive, #07-02,
Haw Par Technocentre,

Singapore 149598

+65 273 8333

+65 274 2226

daniel @rsc.necsin.nec.com.sg
http://www.nec.com.sg

Hyosung Data System, Ltd.

Adress:

Telefon:
Fax:
E-postadress:

<Regioner>
Sydkorea

7th Floor, Cheongdam Building, 52, Cheongdam-Dong,
Kangnam-Ku, Seoul, Korea 135-100

+82 2 510 0234

+82 2 540 3590

hds-ykc @hyosung.com

Lenso Communication Co., Ltd.

Adress:

Telefon:

Fax:
E-postadress:
Webbadress:

<Regioner>
Thailand

292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand
+66 2 375 2425

+66 2 375 2434

pattara@lenso.com

http://www.lenso.com

ABBA Electronics L.L.C.
Adress: Tarig Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai,
United Arab Emirates
Telefon: +971 4 371800
Fax: +971 4 364283

E-postadress: ABBA@emirates.net.ae

<Regioner>
Fdrenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress: P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
Telefon: +966 2 6828219
Fax: +966 2 6830820

E-postadress: valtkes @ samir-photo.com

<Regioner>
Saudiarabien

OBSERVERA: | linder markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice for
utbytesprodukter.
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Datum: [/ / S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestiélle:
FRAN:

(Féretag & namn med underskrift)

Ang. ansbkan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansdékningsformular och godkénner de
medféljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten inom
angiven tid bekréftar jag dven att féljande information ar korrekt.  Med vanlig halsning.

Ansdékningsformuléar fér TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkOépt produkt :

Féretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssétt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor for TravelCare-serviceprogram

Som slutanvandare uppmanas du ldsa och lara kadnna villkoren i
TravelCare-serviceprogrammet och fylla i nédvéndig information i
ansokningsformularet

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av “Service”. Slutanvandaren maste forsta féljande
villkor och maste fylla i ans6kningsformuléaret.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hdmtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive
leveranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering
inte kan utféras av det auktoriserade NEC-servicestéllet, till féljd av
brist pa reservdelar pa grund av att aktuell modell inte séljs inom
omradet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begrénsad till vissa
servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvandare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet for 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till ndrmaste auktoriserade NEC-
servicestalle for service. For att férhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansékningsformularet.

Slutanvandaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestallet.

3) Endast lan:

For denna service férser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en laneenhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nér kunden atervander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer ar olasligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestéllet eller dess ombud,
defekterna eller felfunktionerna beror p& annat &n normal anvéndning
eller NECs forsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begransning:

1) Olyckshandelse, transport, slarv, felaktig anvéndning, vald, vatten,
damm, rok eller annan férsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i stromférsérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande
férhallanden sasom anvandning i utrymme fér rékning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingér i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, éversvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omstandigheter;

5) Forsdk av annan an representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sdsom tull, férsakring, skatt etc.

3. Avgifter for garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om
garantitiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att
upplysa Slutanvéndaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga
aterforsaljaren i inkdpslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestallet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.

5. Avgifter och villkor for laneservice:
Vid godkénnandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
fér laneenheten.

Aktuell avgift fér laneenheten ar 200,00 USD fér 12 kalenderdagar.
Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med narmast hégre pris upp
till och inkluderande det ordinarie forsaljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestallet. Se bifogad férteckning éver kontakter
for varje land for att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med laneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utianingslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.

Ver.1 9/03
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